Ja, chodila, chodila
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1 Ja, chodila, chodila,
|: po zelengj luce. ;|

2 Ja, nosila, nosila,
|: fialenku v ruce. :|

3 Fialenko modra,
|: nerozkvétaj z rana! ;|

4 Mam na vojné galéna,
|: komu bych t'a dala? :|

(5) Chodila po hajku,
|: sbirala fialku. :|

(6) O jak je mné teskno
|: po tobé, Sohajku! :|
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Ja chodila, chodila

Slovacka

1

Ja chodila,

po zelenéj luce.

2

Ja nosila

fialenku (dim.) v ruce.
3

Fialenko (dim.) modra,
nerozkvétaj z rana!

4

Mém na vojné galana,
komu bych t'a dala?

5

Chodila po hajku,
sbirala fialku.

6

O jak je mné teskno
po tob¢, Sohajku!

mdhrisch-slowakisch

Ich erging mich
auf der griinen Wiese.

Ich trug
ein Veilchen in der Hand.

Du blaues Veilchen,
blih* nicht auf in der Friuhe!

Ich habe den Liebsten im Krieg,
wem sollte ich dich geben?

Ich erging mich im Hain,
ich pfliickte ein Veilchen.

Oh, wie sehne ich mich
nach dir, mein Bursche.
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